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El 14 de febrero de 1615, don Felipe Guamin Poma de Ayala eseribe
desde Huamanga al Rey de Espaia anuncidndole que le “ha parecido hazer
una corénica o historia general de todo lo que he padido venir a saber y
alcanzar en La edad de mi tiempo que es ochenta aifios” y solicitandele “se
le mande a! virrey que gobernare este reyno que lo reciua y emhie a buen
recaudo a Vuestra Mag”. La carta fue 2 dar al Archive General de Indias,
de donde fue copiada para su publicacién gracias a Guillermo Lohmann
Villena en 1945 (Porras 1948, p. 93). El manuscrito permanecié total-
mente desconocido por cerea de tres siglos hasta ser hallado en Dinamarea
y publicado, en version facsimilar, por Paul Rivet del Instituto de Etnolo-
gia de Paris en 1936°'. Estd escrito, como dice Porras: ““con desconaci-
miento de la sintaxis, la prosodia y hasta la ortografia castellanas™ en um
“subestilo ... cuya exacta apreciacion sdlo tienen derecho de hacer quienes
hayan tenido la paciencia inenarrable de leerle™ {Porras 1948, p. 84).

Dentro del ordenade conjunte de las erdnicas e historias de autores cas-
tellanos, disecadas, comparadas y analizadas por historiadores de la misma
tradicién caltural, Ja Primer Nueva Corénica y Buen gobierno de Guamién
Poma de Ayala resulta ser un extrafo escrito que, siguiendo a Porras,
“aparece péstuma y sorpresivamente como una reencarnacidn de la bebetria
anterior 2 los Incas”, que no sélo trata de revivir épocas remotas casi olvida-
das sino “que es tamhién por confusion y el embrollo de sus ideas y noli-
cias y por el desorden y barbarie del estilo y de la sintaxis pura behetria men-
tal” (Porras 1948, p. 6).

Es precisamente la “‘confusion y embrolle de sus ideas y wnoticias™ lo
que la hace particularmente valiosa como genuiva expresién de la mentali-
dad indigena peruana de los primeros tiempos del virreinato, y que se puede
encontrar todavia hoy en la mayor parte de los poblados campesinos de los

1 Las cites del texto de Guamsn Poma se refieren a esla edicién; se eoloca emtre
corchetes el mimero de piginas correspondiente.

BIRA, Lima, 11: 57-79, ‘77-'8).
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Andes pernanos. No se trata realmente de que los indigenas sean confusos
y embrollados, sino que tienen otro modo de ver la realidad en base a dife-
rentes escalas de valores y concepciones distintas sobre el munde que nos
rodea. S5i se reordena la informacidn existente en la “pueva corénica”
sobre um asunto cualquiera, ofra es la imagen; podrd sér-repetitive, casarse
con su opinién, poco informado, contradictorio, capaz de flagrantes men-
tiras pero, para muchos aspectos, proporciona, come ninguno, una clara
imagen de la época de transicién entre el Incario y el Virreinato.

En la actualidad, diversos autores estan aclarande el significado glo-
bal de la obra de Guaman Poma de Ayala, sus antecedentes y sus fuentes
de informacion. Se estd dejando de lado un .paco ¢l tratar de apreciario
como cronista o historiadar y se le esta buseando ecomo fuente de informa-
cién de los més diversos aspectos de la vida de los primeros tiempos de la
colonia. Para Adorno, por ejemplo, la Nueva Corénica “representa las re-
flexiones de un andine durante un periodo de varias décadas™ (Adorno
1978: 155).

Dentro del inmensa caudal de datos que proporciona Guaman Poma
de Ayala hemos tratado de seleccionar y ordepar lo referente al uso de Ia
coca, sobre cuya historia y significado durante el Incario y los primeros tiem-
pos de la Colonia mucho se ha dicho, pero poco se ha evaluado sistematica-
mente. La mayoria de los autores proporcionan dates incompletos, de ter-
cera mamno, sin sustento arqueolégico o documental y en ningune de ellos
s¢ encuentran las opiniones tan ricas de Guamén Pama, salvo la reproduc-
cign de un par de dibujos, fuera de contexto, o, a lo mds, el relato de algun
detalle aneeddtico.

Lo que afirma Guamén Poma de Ayala sobre Ja histaria de la coca,
come la mayoria de sus datos histéricos, debe ser mirado con reserva. Coin-
cide con Garcilaso (Garcilaso 1609: II-37) en que, en tiempo de Inca Roea,
Ios incas habrian tenido acceso a los cocales al conquistar el Antisuyo [103]
por Otorongo Achauchi segin vuestro cronista [154], par el prineipe here-
dero Yahuar Huaca segin Garcilaso (Garcilaso 1609: I[-37). De alli, ha-
bria sido difundido por todo el Tawantinsuyu [103, 154].

A lo largo del relato, referencias al uso de la coca aparecen donde me-
nos se piensa; en algunos casos se trata de disminuir Ja imagen de un per-
sonaje atribuyéndole el ser “coquero™; en otros la anécdota permite entrever
el aprecio que la nobleza incaica tenja por la hoja; su use habitual y ¢émo
podia constituir un regalo regio aunque en ocasiones incémodo. Asi, Gua-
man Poma en un par de oportunidades sefiala el uso excesive o indebide
de Ja coca por personajes de la nobleza cuzquefia, especialmente por muje-
res. Hace referencia a la octava Coya Mama Yunto [135] y a la duodéci-
ma Chuquillante [1437, a las que de otro lado califica de “miserable” y
*“avarienta” respectivamente. En olra oportunidad refiere cémo, para atormen-
tar al Inca Hudscar prisionero, su hermano Atahualpa, entre otras indignida-
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des le suprime la coca y le da en su lugar hojas de “chillea™ y en lugar de Nipta
excremento de hombres y animales, al lado de ofrecerle orines de carnero en
vez de chicha y “por mujer una piedra larga vestida como mujer” [116, 389].

En otra ocasién [337] la coca es ¢l elemento principal de la anéedota,
como cuando se relata que, para divertirse el Inca regalaba enormes ces-
tos de coca y grandes llamas a los enanos y deformes para reir con sus apu-
r0s ¥ tropezones.

Sin que pueda determinarse con exactitud su fuente de referencia,
Guaméin Poma coincide con diverses autores de Ia época en lo que respec-
ta a las caracteristicas de la hoja, su cultivo, recoleccién y transporte. A
lo que parece se irata de sus propias observaciones a lo larpe de su dila-
tada vida.

Incidentalmente menciona Ia existencia de la tupacoca [267], como
ofrecida en sacrificios, entre oiros muchos elementos. Esta tupa coca es
definida por Gonzilez Holguin en su diccionario como “coca de hoja me-
nuda, la mas sabrosa coca real” {Gonzilez Holguin 1608: 267) y mencio-
nada por Martin de Muriia {en la versién del manuscrito de Loyola) como
de hoja pequefia y muy estimada por el Inca {(Muria 1614, 195). Lamen-
tablemente la referencia de Guamin Poma es muy escueta y no permite
aclarar la aparente contradiceién existente entre Muria y Matienzo, quien
habla de una coca “que es a manera de arrayin” usada por los mdios de
los llanos y que “es de poco precie™ (Matienzo 1567, 167) y a la que Rostwo-
rowski identifica con la tupa eoca (Rostworowski 1973: 158 — 159).

Su referencia al cultivo es muy breve, apenas que se hace en Ja mon-
1afia [154] y que se transporta por recuas uiilizande el camine real coms-
truido durante el Imperio, siendo ¢l mes mds" propicio el de agosto, v los
mas difieiles los de diciembre a marzo, debido al régimen de lluvias [1074,
1152, 1164]. En otro lngar dice apenas que durante el Incario, la coea
se guardaba en depdsifos, coleas [336]. Estos llamaron la atencién de
los primeros espafioles que llegaron al Cuzco; asi, Diego de Trujillo se asom-
bra de que en él hubiera “depositos de coca y aji y depdsitos de indios deso-
llados™ (Trujille 1571: 29). Es motivo de preocupacién para el cronista
los sbuses que se cometian usande a los indios como cargadores y los dajios
que se derivaban para su salud por el cambio de clima [563]. Este hecho
fué. reconocido por la corona espaiiola, lo que dio lugar a la provision de
ordenanzas especificas para prevenirla. En las que dio Felipe II en Toledo
en 1560 se sefiala el hecho y se dan las medidas para corregirlo (Pease 1980,
Balbas 1756: 254). Varios afios antes, ya la Audiencia de Lima habia
dictado disposiciones al respecto, las que al ser pregonadas en el Cuzco el 7
de noviembreé de 1553 contribuyeron de manera importante al estallido de
la revolucion de Francisco Hernéndez Girdn, en opinidn del Palentino (Fer-
nandez 15369: 343). La autoridad eclesidstica no queds atras y en el segundo
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Concilio Limense, de 1567, se hace referencia expresa, a parte de sus efectos
en la salud corporal y en la del alma, a los peligros de su eultivo (Vargas
Ugarte 1951: 154).

Son numerosos los escritos de la época en los que se seialan los pro-
blemas humanos derivades del cultivo y trabgporte de la coea, sobre todo en
fo que respecta a las enfermedades derivadas del cambio de clima. Esta
parece haber sido una observacion comiin y hay razén para supener que
Guaman Poma la haya tomado de algiin autor en particular cuando dice
que enferman de “calenturas y frio”. Se refieren a ella, desde Santillan,
uno de los cidores que firma la ordenanza de 1553 (Sentillan 1503: 115},
hasta Pedro Pizarro, uno de los testigos presenciales de Ia Conquista (Pi-
zarro 1571: 537) pasando por casi tedos les autores de la €poca que se ocu-
pan de la coca. Guamin Poma ahade una observacién interesante, referente
a los abusos que cometen Jos indios “coqueros de los yungas” con los “in-
dios rescatadores” haciéndolos trabajar sin darles paga ni alimentacién, mien-
iras que los corregidores y sus tenientes se ocupan “solo a robarle a los in-
dios” sin tomar en cuenta ni corregir los atropellos que éstos cometen a sn
vezr [892]. Las ordenanzas de la época olvidan este heche y no se dictaron
medidas para corregirlo. Todas ellas tratan de regmlar los contratos pre-
viniendo los abusos gque pudieran cometer los espafioles. Inicialmente Ias
ordenanzas del Conde de Nieva (Lohmann Villena 1967: 292) seiialaban
la prohibicién de que los caciques pudieran alquilar indios. Posteriormen-
te las ordensnzas de Toledo de 1572 modifican la anterior, sefialando que
los contratos se hicieren con los mismos eaciques pero individualizandese
les indios comprometidos (Lorente 1867: 127: Ballesteros 1685, 1594).
En ningiin caso se regula el hecho sefialado por Gusmin Poma.

Guamén Poma al eseribir sobre los abusos que cometen los mayordo-
mos, menciona a los de la coca, sin anadir detalles [325]. Este hecho no
pasé desapercibido al legislador espafol, que hizo responsables a les “due-
fios de las plantaciones de los desafueros comefidos por sus mayordomas.
Se encuentra esto legislado repetidamente desde las ordensnzas del Conde
de Nieva ya citadas (Lohmann Villena 1967: 301).

Frn 1a Nueva Cordnica se encuentra un pasaje un tamto oscuro sobre
el acceso a las plantaciones de coca por parte de los indios de la sierra.
Cuando el autor escribe sobre la demareacion territorial efectuada por Tii-
pac Yupanqui, establece que-ésta se hizo de tal maners que los indios pu-
diesen cumplir con las obligaciones de servicio al Inca, y que de esta ma-
nera los indios de la sierra tenian chacras de ecoea y frutas de la comunidad
en todo el reino [852]. Esto parece corresponder a una manera de oficia-
lizar y regular el acceso por diversos habitantes del pais a aquellas regiones
de determinadas caracteristicas. Podria tratarse de la ocupacién multiét-
pica de los diversos pisos ecoldgicos que ha postulado Murra, en base a
otro tipe de evidencia (Murra 1972).
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Después de la llegada de los espaiioles, la hoja de coca se convierte en
un importante elemento de la economia peruana. En este sentido coinciden
todos los cronistas que se han ocupado del tema. Guamén Poma en diversas
oportunidades se refiere incidentalmente a ello. Es asi que hace referencia
#] aumento de precio del huarco de coca de dos a cuatre reales al salir de su
lugar de cultive [892]. Al no parecerle correcta esta situacién propone se
aumente el pago a los indios que la trabajan, se les ponga alcalde ordinario,
administrador, sacerdote y “otro justicia’ en la zona de los cultivos aparte
del consabido cobro del quinto real y el diezmo de la iglesia [892]. En
otro lugar propone se fije arancel diferente para los Audes y la sierra [693];
" acusa a los corregidores de tratos y granjerias con la coca y el vine y la chi-
cha [718-719]; senala eémo las mujeres amparan a los indios que se ausen-
tan dindoles “plata, coca, aji y olras cosas” [870] y, finalmente, que una
de las maneras ¢6mo los indios pueden hacerse ricos es con las haciendas de
comunidad donde cultiven diversos productos, entre ellos la coca [963].

En la Nueva Corénica abundan las referencias incidentales al use de la
coca en los mas diversos aspectos de la vida cetidiana de )a époea. Sefiala con
claridad, que el usuario sélo la tiene en la boca, que no la traga ni la come,
coincidiendo con varios de los autores de su época desde un testigo presencial
de la conquista, como Pedro Pizarre {1971: 499} hasta un estudioso como
Cobe (1653: 215), en contraposicidn cen olres lan versados como Acosta
(1577: 117), que describen su uso como “masedudola y chupdndola™, con-
cepcién equivocada, compartida por autores madernes e incluso por organis-
mos internacionales que sefialan la “masticacién de hojas de coca™ o el “coca
chewing” en inglés, como puede apreciarse en cualquicr nimero del “Bu-
letin on Narcotics™, editado por la division de Narcéiicos del Departamento
de Asunios Econdmices y Sociales de las Naciones Unidas e incluso en el
Decreto Ley 22095 peruano (primer considerando) de febrero de 1978,

Segun el cronista, el uso es condicionado por Jo que abora llamariamos
un easoe tipico de firmacodependencia que €l llama ‘“‘vieio, apetito bellaco”
en su lenguaje, comparado muy acertadamente al uso del tabaco, en que
“aunque no lo ha menester, el cuerpo lo toma” [154, 332]. Este coneepto
para ser entendido ha necesitado de todo ¢l desarrollo de la farmacologia
moderna y no se encuentra en ningun autor de la época. Es interesumte
notar que de su descripcion puede deducirse el efecto del coqueo sobre el
sistema mnervioso central como un poderoso estimulante [278]; habla de
que los usuarios “se tornan loces”, No sabemos si esio es el resultado de la
observacion de algunos casos o simplemente una manera de referirse a una
costumbre para él impropia y repugnante. Muchas, la mayoria de sus afir-
maciones son enfdticas en considerar el coqueo como uno de los vicios y
defectos en que incurren los indios de la época [665, 763, 766, 768, 774,
797, 968]; dice de ellos que son “borrachos coqueros” u otra frase por el
estilo; en cambio, cuando habla de los blancos o los negros, omite lo de co-



62 BAMIRO CASTRO DE LA MATA

quero, ¢ lo reemplaza por labaquere [704]. Es interminable la referencia
a las virtudes que dehen tener los funcionarios, incluyende la de no ser
coqueros [671, 672, 674, 642, 744, 746, 750, 754, 736, 763, 769, 779.
793, 807, 905, 950). Su aversién por la coca lo lleva a afirmar que su uso
fue una de las causas de la gran mortalidad que se produjo en el imperio
luege de Ia llegada de los espafoles, esbozando una explicacién de cémo al
tener la coca en la boca todo el dia, el minero traga el polvo de la mina el
que se detiene en ¢l corazén y asi “muere azogado™ [051].

Cuando Guamdn Poma escribe scbre las ceremonias religiosas, saerifi-
cios, hechicerias, adivinacién, etc. menciona repetidamente el uso de la coca
[265, 267, 269, 273, 276, 278, 2B3] sin preporcionar datos adicionales a los
de otros cronistas cuya relacién seria interminable, ya que la coea inler-
venia en casi lodas las ceremonias al igual que el maiz, chicha, sopas, eic.,
“todo lo que tienen™ como dice Matienzo {1567: 165) o con casi las mis-
mas palabras “tode cuanto tienen™, como refieve Valera {Garcilaso 169:
110}).

El uso de la coca en ceremonias religiosas ha sido repetidamente mal
interpretado. De los cronistas a nuestro alcance, solo Guamin Poma [269]
y Gareilaso (1609: 37) seialan que Jos indios salvajes del Antisuyo ado-
raban los arbustos de la coez y no los incas eomo se ha venide a deeir des-
pues, a parfir probablemente de Unanue (1794: 207}, el cual malinter-
preta 2 Garcilaso. Lo de “planta sagrada de los Incas™ viene de una mala
lectura del titulo del libro de Mortimer, editado en 1901, el gue, aparte
de contener numerosos errores, ha constituido la fuente de inspiracién de
los panegiristas de la coca.

Mencién especial merece senalar gue el cronista es el 1nico que eseri-
be sobre el usc de hojas de cbea en las précticas de enterramiento intro-
duciéndela én la boca de los caddveres, costumbre no compartida per los in-
dios del Andesuyo [292]. Sohre este uso de Ja coca existe evideneia ar-
queologica abundante (ej. Ravines 1978) y, hasta donde sabemos, nin-
guna referencia escrita de los primevos tiempos del Virreinato.

Exntre los diversos usos de la coca que se descubren a lo larpo del relato,
algunos son referidos por otros autores, como el de mopeda que schalan
Acosta (1590: 91), Matienzo (1567: 164) y Gutiérrez de Santa Clara
(1600 3: 501, 518) y eriiicado por Guamin Poma [924]. En otros ca-
sos, Guamdn Poma es el tnico que se ha percatado de algin uso especial,
como el de llevar la chuspa, bolsa de coca, y las ejotas, calzade del Inca,
como senial de mando [345]. Igualmente, no hay referencias de otros
autores al uso de la coca para causar la muerte. No se trata de una afir-
macién aislada, ya que e] cronista lo refiere en dos contexios diferentes
separados por casi un millar de pdginas; primero al sefalar la forma en
que se sacrificaba a los que iban a acompaznar al Inca a su tumba, y Juego
al relatar la manera de suicidarse de un anciano que queria evitar el tor-
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mente, En ambos casos sé trataba de ahogamiento con el polve de las ho-
jas [288, 1I11].

La coca aparece entremezclada en los més diversos aspectos de la vida
de la época a que se refiere Guamin Poma, considerindelo siempre un
elemento dafiino no sélo para la salud del indigena, como ya hemos visto,
sino ademis como un elemento contrario a la pureza de la religién caté-
lica. Asi, un coquero no deberia poder comulgar [278-839]. Igualmente
el cronista considera ilégico que el uso del alecohol constifuya un atenuan-
te para los casos de homicidio y propone enfiticamente que se castigue al
que lo consume o hace lo propio con la coca [858]. No sélo eso, sino que
el coquero debe ser castigado sin misericordia [878] e inhabilitado para
portar armas [927]. Todo ello lo lleva a proponer se suprima el consume
de la coca y refiere intentos fallidos de las autoridades espaiiolas con el
mismo fin, en un oscuro pdrrafo en el que es dificil diferenciar si se trata
de alcohol solo o de coca y alcohol. En dicho pérrafo [863-864] cita equi-
vocadamente a Toledo y hace mencién a las ordenanzas del marques de
Cafiete. A lo que parece, estas ordenanzas no han sido publicadas, pero
existen varias referencias de ellas, En las del Conde de Nieva, publicadas
por Lohmann Villena, la nimero 44 que trata de las visitas, las mencio-
na expresamente (Lohmann Villena 1967: 301).

Igual ocurre ¢n las ordenanzas de Toledo, tanto en las de 1572 publi-
cadas por Lorente (1867: 141) come en la nimero 51 de 1975 por Ba-
Ilesteros (1685: 168 v). ¥n ambas la cita es también en relacién con las
visitas. Ayans (1596: 73) hace lo mismo. Coinciden con Guomin Poma
en gque habia ordenanzas del Marqués de Canete destinadas = erradicar los
cultivos, varies autores de la época: Matienzo (1567: 162) cita ineluso que
el Licenciado Muioz, corregidor del Cuzeo, comenzd a destruir los eultivos,
aclarando que la informacién proviene del Licenciado Polée de Ondegardo.
El Licenciado Falean (1567: 164) también escribe en el mismo seniido.
Otros autores refieren los intentos de supresién de los cultives, sin men-
cionar el autor de la medida (Acosta 1590: 117, Santiliin 1563: 115 v Ri-
vera y Chavez 1586: 190).

La coca en su uso no puede disociarse del de las sustancias alcali-
nas que se introducen al bolo que se lleva en Ia hoca, Guamin Poma en
varias oportunidades se refiere a su preparacién, usos y control [191, 193,
247, 1143].

Guamin Poma puede ser discutido en todos sus aspectes, y lo ha sido
mnucho, con razén o sin ella. Poco a poco sin embargo, conforme se le va
dejando de considerar cronista y se le va interpretando més como testigo,
se va encontrando que sus escritos pueden contribuir al esclarecimiento
de una época decisiva para la conformacién del Pertt actual, Ahora, en
un momento en el cual se va haciendo cada vez mis necesario conocer-y
aclarar log diversos aspectos relacionados con el uso y abuso de Ia coca y sus
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derivados, parece necesario el adentrarse un poco en el andlisis de la obra
de Guaméan Poma, Sus aportes al conocimiento de la historia de la hoja,
su cultivo, recoleceidn, significado econdmice, usos, ete. coinciden con la
mayoria de fos autores de la época, pero entre ellos destacan como origi-
nales y unicos sus relatos sobre el uso de la coca en practicas de enlerra-
mientos, confirmados por evidencias arqueolégicas; el acceso a las planta-
ciones por los habitantes de Ia sierra, que podria interpretarse a la luz de las
concepciones de Murra; la aparicién de farmacodependencia con el usoe re-
petido de la coca, explicable por la farmacologia moderna; el uso de la
chuspa como sefal de mando y finalmente el conocimicnto de una extrana
manera de causar la muerte empleando el polvo de las hejas. Por o me-
nos, en lo que respecta a la coca, Huaman Poma resulta ser uno de los au-
tores de la época en el que se encuentra un riquisimo caudzl de datos en-
tremezclades con el mas asomwbrose conjunto de opiniones, admoniciones y
lamentos que haya producido jamas peruano algune.

CITAS DEL TEXTO DE LA NUEVA CORONICA

La transcripeién se ha efecluado de la edicion farsimilar de 1936, teniendo s l2
vista la efectuada por Luis Bustos Galvez (1936-1966) *

103
EL SESTO INGA
INGA ROCA . ...

comense a comer/ toca y laprendio en los andes y aci le enseno e otros yndios

en este reyno..

116

EL DOZENO INGA

GUASCAR YNGA

...... por mandado de su erma

no uastardo atagualpa ynga y q. ieniendo

preso le hazian burla Je dierom s comer bazu

ra y zuciadad de persona y de perros y por chi
¢ha le dieron a ueuer meados de cernero y de
personas ¥ por coca le presentaron petaquillas
de hojas de chillca ¥ por lipta le dieron suciedad
de persona majade. . ..

135

LA OTAVA COIA

MAMA YUNTO

...... fue miserable ¥ comia muchos manjares
¥y mas comia coca par uitio dormiendo tenia
cn la boea......

* Por razomes de cardcter tipogrifico se ham resuelta algunas sbreviaturas (N. de R.).
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143

LA DOZENA COJA

CHUQUILLANTO

...... de puro auarienfo comia media

noche y por la manena manecia con lo coca en
la boca......

15¢, b
EL SESTO CAPITAN
QTORONGO A
chachi. .. ...
...... conquisto andesu
yo chuncho toda la montana {we senor ..

. estos dhes yngas trageron
enca y lo comieron y aci se ensenaron los
demas yndios en este rreyno por que eo la
cierra no se planfa voca ni la ay cino
q. se tray de la mootaga y oci no lo de
xan €] uicie y mal ecostumbre cin pro
uecho por . guien lo toma lo tiene sole en
la boea ni traga ni lo come es como tauaqg.
ro sung. no lo a menester el cuerpo lo toma

...... ¥y ten mandamops en tado el

rreyno ayga abundancia de comida . ...

..... y quemen lip

ta de marce y quinua de cads afie den cuenta. .

...... los dhes corregidor

tocrioe o jueses—michoc loman cuenta a les

dhos yndios de cada casa de lo que biener en sus hazien
das y comidas basta yuyoes yeruas seeas- y lip

ta- y lena paxa. .. ...

265

DE COMO SACRIFICAUAN AL YLLAPA AL RRA

yo . agora les llaman sanliago q.wando coca y comida y chi
cha ayunands sal y po durmiendo con sus mugeres.....

267

DE LOS CHINCHA

¥ suyo ..

+... sacrifichuan con criaturas de cince

afios y con colores y algedones y lupa coca ¥ fruta, ..,

269
DE LOS ANDISU
YOS, ...
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.. .adoravan al tie
re otorongo. . ....
soerificanan con seho quemado de colebra y ma
¥8 ¥ coca ¥ pluma....
«+. acimismo adoran los arbores de Ta cora que comen ellos y aci les
llaman cocamama y Io bezen luego lo mete en la bo
cn. saerificauan andesuyo. . ..
. con dos pinos y conejos blan-
cos ¥ coca y mullo,

213
DE LOS CONDE
suyos ariquipa coude......
sacrificanan, ,
. ¥ con ninds de doze ailos ¥y plumas
de pariuana y de uschiva y coca y mulle. ..

276

OTROS HECHEZEROS ENTRANDO ADOR -
mir a las cueuas y adoran a las dhas cueuns. ...

....le dan de romer mayz mascado o coca ¥y

[e emplasta al dho cuena y hesta este tiempa lo uzan los yadics.

278

OTROS HICHEZEROS TOMAN ZERBO DE CARNE

xo ¥ de culebra y de lcon y de otros animales y may y sangre y chi

cha y coca ¥ lo queman y hazen hablar del fuego los demonios y ol
pregunta ¥ lo responde y dizen lo que a de auer y lo que pasa por ellos
Io ssuen todos Jos que comen cota son hichiseros que hablan eon los de
monios estando bortacho o ma lo estando y se tornan locos lo q. come
coca dioa nos guarde y aci no se Ie puede dar sacromento al ¢. come ecoca.

283

DEL AGUERO QUE EN CADA ARO LO TIENEN

quando coxen mays o papas ocas g. nasen dos juntos masor

egs o dos papas juntos o muy grandes mayor que todos dizen que es
muy mala senal que an de murir y acausr y para esto que no an
de morir mandan baylar toda la moche haziends pacarico

uwelan la noche sin serrar los ojos cantando arauvayo araua

yo arauayo un dia enicre canta y ueuen y se emborrachan

y comen mucha coca y carne cruda cin sal 2 ‘esto les lama
pacarieny. .. ...

288

ENTIERRO DEL INGA

COMO FUE EN

terrado el ynga y abalzamaron cin- mepealle el cuerpo

y le pucieron los ojos v ! rrostro como ci estubiera bibo y le
bestian rricas bestiduras y al defunto le Namaron yila

pa que todos los demds defuntos les lamsusn aya y le
enterrauan con mucha baxilla de oro y plata y a los
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pages y compaveros y mugeres f. el queria le matan y a
fa wuwgee la mas guerida lo lleuaus por senora y coya ¥
para zhogar estos primers les enborrachanan y dizen

que le hacia abrir la boca v le soplauan ¢on coca molido
heeho polbo tledos y uan balsamades... . ..

202
COMO FUE ENTE
rrado los yndiwes andesuyos. . .. ..
...... z2on vudios de la montana que come carne humao
pwa ¥ aei apenas dexa el defunle que Juego comiensan
acomello q. no le doexs carne cino lode gueso. .

. ¥ lo mete en un arbol q. / llama uitaca. .

y le tapean muy bien y dalli

nunca mas lo uen en toda su uida ni se acuerda de
ello ni saue ninguna serimonia como los yndios de
la cierrs q. 8l defunto hasta meteile em la boea o
ro o plata y coca lo hazen y lo eutierra con sus ojotas.

332

COMO [EL INGA ENUENTO Y LE ENSENO A COMER

coca justamente le ensenc con Ja ydulalra y dizes que le susien
la mo erca es ua peco de uicie apilite beliaco—como un egpanol
tauaquero iliene aquel bicja y pertinenle pero indio borra

cho y coguers es cierto hichesero publico y pont:fise -del ynga.

336
DEPOCITOS
..... Usmado collea .
fuc suia en toda la prouincia.
. vy en las//llanos de meys y de cemole y axi algodon ¥y ‘maxpo y eo
ex y rumo de todas comidas......

337
COMO TENIA UNA CASA Y SOLAR Y PATIO GRAN

de adande comupirauan todos los enanns enanzs—tiari//esrechades y corcabadas, .

. en tiempo de gran fiesta y pascua le rrepar
tia en la plasa publica unos sestos grandicimos de coca
llamado asuancari y unos carneres grandicimos de
la plasa sc¢ fos llavauan unos cayya con el hala otvos le de
rrivaua los careros ests fiesla ¢l ynga y los demas sres
s rriyan y se enlretenian ex esta fiesta. .....

345

ALGUAZIL MAIOR

UATAYCAMAY

oc chacuaycamayoc uripcuzco ynga alguazi]. .
...... lleuaua por senal la chuspa y ojo

las del ynga.....
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389
COMO EL INGA ATAGUALPA ESTAN
do preso embio a sus emhajadores ¥ capitanes. .

. pera ¢. diese gnerta y batalla a su ermano lexitimo
guascar yoga ¥ aci le uencis y le prendio el cuerpe de uas
car yonga y luege les maltrato y le dio acomer mays chu
no pedride y por coca le dia hajas de chilea y por lipta le dia
suciedad de los hombres y estiercol de esrmexo maxado y por
chicha orines de carnerc y per [resada estera y por mu
ger une piedra Jerga bestida como mupger. ...

525, b
MAYORDOMOS
deste rreyno de los encomenderos de cobrar tributo ........
y de guertas y uinas y de les minas de los andes de coca. ...
. son tan senores absolutos
. ¥ les quita tode
su jornal y no les dan de comer.

563

COMO LOS DICHOS. Pe. Y CURAS DE LAS DO

trinas destes rreynos piden yndios y carneros psra tragenesr

wing agi coca mays Blgunos tragenean co las espaldas de los

yodies y sacan de los llenocs vine o de la montana caca y se mue-
ren por entrar a tierra caliente ciendo serrano con caleniu

ras y frio y ¢i lo quiebra le manda pagar sl yndio.

593

QUE LOS DICHOS. Pe. QUIEREN TODO PLATA ¥
mas plata en cada pueblo pide beyate panes de magno cada
..... y mucha Iipta ¥ pauan celpa.....

663

QUE LOS SACRISTANES SEAN YNDIO COJO
enfermo corcobado emane. . ..

...... tos caciques lo cen

sume y lo gasta lode en su borrachera y come coea. ...

671

MAESTRO DE CO

ro y de escuela. .

...... y anci le echa ensefian

do cristianicimamente y no ciendo borracho ni cogue
ro sea toda su vide maystro......

672

QUE UN MAESTRO.... ..

el no fuere borracho ni coquero y cada manane con los que
sauen rresen cantada en la yglesia. ...
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674
PREGUNTA
. y ci fuere borracho y coquero
¢l dho pintor na le tenge lisencia de Ia dha obra
arn que sea buen oficiol. .. ..

525
ARANZEL
— up wvareo de coca en los andes dos rresles en la cierra qua

tro rreales—

704

COMO LOS NEGROS Y NEGRAS CRIOLLOS

sou bachilleres y rreboltosos mentirosos Jadrones y rrobada

res y salteadores jugadores berrachos tauaqueros tranposes de mal
beuir ¥ de puro uellaco malen a sus amos. ...

T18—719
PREGUNTA // sobre tratos y grangerias de los corregidores

. que ya me proueen por corregor del collao o de andaguayllas
y de los lucanas —Sor— que trato o grapgeria pucdo lemer en a
quello provineia Sor dige & V. md el trato es hazer rropa
TRATOS

v lragencar coca o uine y hazer chicha v.. ..

742
CACIQUL PREN:

. ¥ 4. no proueue wino ni chicha ni co
ta en su vida ni sea jugador. .. .. .

T44
SEGUNDAS FER
sonas deste rreyno. . .
. ¥ q. no sea borracho ni coquero ni
jugador ni tranposo.....

T46
CACIQUES DE LA
guarappa, .. .
. ¥ que
oo sea borracho ni coguera ni jugador.....

750

MANDONCILLOS

...... pacha camachicoc.

que o sea borracho ni coquero ni mintirezo, . .

754
MANDONCILLOS
yundios tributerios y cabilde por su magd.

69
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.. ¥ q. no sea borracho ni coquern e
llos ni sus mugeres ni sus hijos. ... ..

736

MANDONCILLOS

son yndios tribuiarios y ccbildes de s magd. ..
. gue mo sea borracho ni coque

ro ni jugador etos ni sus mugeres y hijos. .. ...

763

QUE LO$ DHOS CACIQUES PRINCIPALES

vada el dia cllos y los demds segundos y mundones aical

des eiempre estan horrachos y gque comen mucho ccca

y carpe ¥ rregales o la costa de los pobres yndios y de las co
munidades y sapei de ellos pobres yndios ¥ no ay remedio.

766

QUE LOS DHO3 CACIQUES PRINCIPALES

son grandicizos tranposos y wenliresos ¥y haragaves so

lo fienen de bicio de estar de contine borracho y enquero. .
QUE LOS DHOS CACIQUES PRINCIPALES

por hurtar ellos detienen y le engana a las dhos yodios yndias
...... como un yudio llamade don gonzale quis-

pe guarcaya del poeblo de chupi de los lucanas. . ...

yndin iributario v borracho coguero le metc en gran trauaje a los yndios,

768

COMO L0353 DHOS CACIQUES PRINCIPALES

no son obedecidos ni rrespetados por g...

,,,,,, tesoro por que son borrachos que todoes Jos dias e:tan
Bovraches y comen coca. ... ..

769

COMC Y UERDADERAMENTE DIGCCO QUE QUL

en foere cacique prencipal a de tener miel y hiel v a

de ser leom y cordero. ... ..

todo ello lo q. haze al cato . uo sea herracho ni coquero.

770 (fig)

El buen prencipa) de letra y lengua de espanol g' sera hazer
una peticion enterrogateri y pleylo y que mo sea borvacho ni
coquero oi jugador By omentiroso en este Treyno.

774
QUE LOS DHOS CACIQUES PRINCIPALES
en esta bida la chicha y el bino y la coca v ¢l juepo y de estar
cienpre horrache desbanecidos cse echa a perder ¥y hurta
de la plata del rrev del tribute ... ..
.............. tods
se lo hurta sclo parc cnborracharse y comer coca. .
. hurta sala para estar



LA COCA EN LA OBRA DE GUAMAN POMA DE AYALA

borracho ¥ comer coca yerua como cauallo y lo come

de dia y de poche estando dormiendo lo come q. es muy
gran. ofensn del seruicio de dios—- y anci o borracho y
coquero solo por ello no se dewe admitir bonrra 2 los yndios.

<79

. ¥ aci mo &3 bueno que loa caciques s¢an borrachos ni ydu
latras ni coquero mi q. tenga barbas de cabrem......
793

HISTORIAL DE LOS AL:

caldes mayores alcalde hordenario......

...... sepa leer escriuir y que pno sea borrache ni cogue

0 ¥ que cuncirran en ellos todas las partes y sea buen cristiano. .

797

QUE LOS DHOS ALCALDES HORDENARIOS

y rregidores algurazil mayores y menores pregoneros y
aleaydes son prandicimos ladrones y fornica de fuerza

a las cazadas y donzellas y bivdas y son soberbiosos amanse
bados estan de dia y de noche berracho y gran comelon de co
ca ¥ no temen de dics......

...... ¥ Cria gran coerpo y gran ca

besa con la chicha y el uino y coea.

807

QUE LO0OS DHOS MAYORDOMOS NO LE

¢lixa ni le de mandamiento. . ..

por que ciendo principal o mandon o yndip borrache coquero o
jugador solo beme...... ’

839

QUE EL SACRAMEN

to de la comunién no se le puede dar a nengun yndio ni a
ninguns yndia ci no fuere muy util escogido que de su uilla ho
luntad lo pida muy cristianamente o queste en la ova de la
muerie arrepentido de sus pecados o a de ser prouads q. ed su
vida sea borracho ni que aya prouade chicha uino coca en la
boea por que com la chicha y vino.y coca estanda borrache ydu
lalra y peca mortalmente.

852

TERMINOS Y MOJONES DE LGS YNDIOS

de la cierra y de los llanos yungas questan puestos por to

pa yoga yupanqui y de uayna capac ynga y de sus mojons

dores yngas unacauche ynga— conaraqui ynga por su conse

jo rreal y principales ¥ justicias deste rreyno para q. tubiese
juridieidn les yndios de Iz cierra con loé¢ llanos que cada une acudi
esen a su pertinencia a las obligaciones al servicio de la ccrona
rreal chaupiyunga mojon uanca— atacranco— santa catali

na— uarauarco— payliua-— tinqui— cicicaya— santa ynes

71
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aci ua todo arriba y auzjo y los de la cierra tienen chacaras
de coca y frutas de la comunidad en tade el rreyno en eslo
de choupi yuoga desde equi an de seruir plssa mivss de la
cierra y aei. ... ......

858

COMO EN ESTE TIEMPO SE PERDONA A LOS MA

tadores borrachos y aei rrecresen rmas borrachos y pecados. . ..

...... ¢s jusle gue sea easligada Tuego que lo uea al borracho y al co
quern cin enformacion elgupa hallandole borracho al yndio y a la yndia.

...... — ¢i les dhos yudios hiciesen cin borrachear las fies
tas ni comer coca y cin ydulstrear fuera fiesta de cristiano. ...
QUE PARA QUITAR LA BORRACHERA A LOS YNDIOS

y comer coce ne hallo otro rremedio penas ni cestigos mo hazen caso

aung. el sor don framcisco de toledio bizorrey dejo medida para q. beua
Ja chicha los yodios en la hordenansa no habide rremedio y el sor dan gar-

cia hurtade de mendoza marques de conete dexo mandada que no
ubjese herramientas ni linajes ni ollas ni cantaros bolijas de hazer
chicha no uba rremedio aun q. se quebraron— y anci la pepa ¥ a
frenta de les borrachos y coequercs— an de ser prouandela con qua

Iro testigos de ojos y uista— o que le halle gomilando o endar conquean-
do tonteando o gque lc aporree a su muger o gueste peleardo con atra perso-
0a o gque alse cochills o palo o piedra para matar ellos como ellas luego
vin testigo por borracha le senlencie y le castigue y ci lo mato le ahorque

luego ¥ el cuerpo lo de a comer a los gallinases. ..

078
QUE A LAS YNDIAS O YNDIOS QUE COMIERE PIOJO
o coca ¥y a los que mo se cortaren las unas. ..
. que no se lavaren las manos y pies y cauesas. ..
sea castigade por hechesero ydulatra publico
cin misericordia. ..

892

LOS YNDIOS COQUERQS DE LOS YUNGAS

andes de todo este rreyno como del collao coma del cuzco tu
nyma— andes de andaguayllas chanpas  mayenmarca— an-

des de guamanga ayna eintrguaylla— acon—uiscalan— an-

des de xanxa y de chinchaycocha— tarma— endes de guano

o y de caxamarca guayllas maliratan a los yndies rrescatado

res vy le haze trauajar cin pogalle el precio y jorpal ni le da

de comer ni oyen misa en todos las eflos ¥ por marauilla en

tra uo padre y le va a quitalle su hacienda y de su parte enbislos
dhos corregidores a sus tinientes solo a rroballe & los yndies vy aneci
estos yndios estan muy libres y engapa a los yndios rrescatadores
y anci el uarco de la coca ep los andes uale a dos rreales y a

ca fuera uazle quatro rreales y se lo a de pagar a los yndios que
trauajace a quatro rreales y de coraer no menos y que lenga al
calde hordenario ladine de los principales de los lucanss
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endamarcas sora de la perte cordellera de la mar por un

a0 y tenga oira sministrador de las comunidodes y sap

ci y de la yglecia desla parte todo asalariade para el buen pgobi-
erne y seruicio de dios y de su magd. y bien de las pobres yndios,
¥ con ella ayga su quinto rreal de su magd, y diesmo de las
yglecia y ei ubiere olguna ccacion el seruicie de su magd.

que se ofresca pueda prester o hazer sense aumentscion de

ls comunidad de ceca ¥ de ofros hiepes y ¢i es pecesario auien
da haziends pucda lener un saserdete salarcade y ci fuere
mucha olro justicia en cada yunge destos andes porque con
ella desencargara su rreal consencia de su magd. y de su cen
sejo rreal para el hien y saluacion de las animas de los yndios.

905

v digo mas que dejado de confiar a los espanoles me
uine de eonfiar a los cacigues principales deziendo estoz son
mis ermanos y deudos mmas canbalaches ueo entre ellos co
mo sea borracho jugador corquero— ne ay que fiar por eso. ...

924

¥ los demas espancles pague todo lo dhe— al dueno de
las dhas tierras con que no Jes pague en cicha ni wino n»i coca cioo fue
re en plata para sus tributos. ..

927

pierda— acimismo el ecacique preneipal y segumda per

sona que fuere borrache coquere y jupador que cllos ni sus
esclabos ™ sus yodios por cllos no puedan traer arma y ci fue
re linpio desto libremente trayga arma......

93

CONZEDERA QUE LOS DHOS YNDIOS SON

tan buenos wvmildes cristiznos quilandele fos bici

o5 de la borrachera de la chicha y uios y de comer coca
y fde [a peresa que tienen fueran sanios. .. ...

951

... desde entonces e a muerio y sec’'usa

acguanda los yodios desle rreyne por las cawsas ciguientes
¢l primero por que se oparlaron los yndios de unos pueblos
que tenian escogidos eilics. ... ..

...... en los demas mayormen

te les mala a los yndios la borrachera el mosto y uino la
chicha y la coca el azogue —teniendo en lz haca todo el
dia traga el pelbo cor la coca y aci en el coraso se ditie

ne este polbo y la coca y anci muere azogado. . ..

........ — dime auter
como se hara rico los yndies 2 de saver V. M. gque an de temer
hazicnda de eomunidad que ellos les llaman sapei de semente

73
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ras de mays y trigo papas agi magno algodon uina obrage
teniria coca frutales — . .....

968

S.C.R.M. DIRE ASERCA DEL RRECO

gimicnto de los yndios ausentes los quales son de tres mane

rag ¢l primero som cimarromes guaguamundos — obros son
fornsteros— otros son guerfanos— el primero de los cimatro
nes guaguamundos :on ellos mismos que ellos les Ilaman quita
suua poma ranrea— choqui aquilla— le llama guaguamundo

gue eilos salieron de sus pueblos por ser ladrones y salteadores
y jugadores horrachos peresosns comedor de eoce quilla usoa
na— el segunde. ...

1074

..— ¥ tenia tanhos reales y puentes y ataxos y
caminos rresles de la orilla de Ja mar— un camino
rreal-— por apeara otre comino rreal— y por auilgata
olro cemino rreal— por quecamachay pomaranra otro
eamino rreal— por la ciudad de guamanga otro cami
no rreal— por la cordellera de Ta montafia por anti guay
Hla ayna— mayun marca yunga de zoca otro camino rre
al de manera que ubo seis camines rreales. ... ..

1111

. digo estas dhas po
hres mngeres que otro biejo pobre por no uerse en el dho tor
mento enjusto que el dho propia hiejo tome coca molide
hecho polbo y lo tomo y se ahogo y morio con ela. ...

1143 // MAIO
..— en este mes se da de coxer pauaz y quemar
Hipta para tiner eolores......

1152
AGQGSTO

. en este mes an de an
dor mucho las rrequas y mercaderes y caminanles sena
s y mercachifles trageneadores de vine coca sal sgi y de
la rropa por que lo lleauan segura y ay mucho pasto.. ...

1i64

DEZIEMBRE

este mes comiensa a caer la agua del cielo ¥ no lo dexa hasts
el mes de marzo que ¥a mo se pucde andar en todo el rrey

no los rrecuns y rrescatadores y mercachifles no Ios tra
geneadores de uino de coca agi zal harina ni de mays ni de
rropa lodo se pierde por la gran fuerza de la agua...,



fizg. 1: (pig 270).
Ofrenda de lo que parecen ce<tos de coca en
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fig. 2: (pdz. 344).
Alguaeil wayor, chacngicamaync, llevando como

insignias de mande las ojotas del inca
¥ la bolsa de cocz del mismo.,
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fig. 3: (pag. 863).
Cempesinos consumiendo coca, Une de ellos pide y el etro ofrece para que “acullique™.
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